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Rocznik 28 (26-e Année) Luty 1939 (Fevrier) 1939 Nr 2 
z Kierunki wędrówek ludności zamieszkałej do — i z Poznania 
Treść: I. Naturalny ruch ludności. — IL Zdrowot- | € Directions de la migration des PRZY 
ność, — III. Nieruchomości i stosunki mie- Przyrost napływowy ze znakiem (--), ubytek ze znakiem (—) 
szkaniowe. — IV. Życie gospodarcze. — ja E a 
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al Według wieku — D'apres l'âge 
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Age des 
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poniżej 20 
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20—24 2 
25—29 
30—39 3 
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50 —59 
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W tym związków zamiejscowych: 3-i to: m. lat 32 z kob. lat 32, m. lat 
29 z kob. lat 25, m. lat 26 z kob. lat 28. 
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RZA Woj. Wschodnie i Centralne 


| m. Warszawa Nie wiadomo 


Pomo skie i Śląskie 
—rm Zagranica | 


ZZA Woj. Poznańskie 


ma Wo. 


EX Woj. Południowe i Śl. Cieszyński 


Uwaga: Na podstawie rejestru stałych mieszkańców. 


I. Naturalny ruch ludności — Mouvement naturel de la population 


Wiek kobiet — Age des łemmes 


KE 


| 


| 


48 
33 
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20-24 25—29 30—39 


1. 


Małżeństwa — Mariages 


b) Według stanu cywilnego 
D'après l'état civil 


Osótem Stan cyw. Stan cywilny kobiet Ogółem 
mężcz mężczyzn Etat civil des femmes mężczyzn 
yzn 
| | 60 RSA ee Etat ( | Total 
40—49/50—59|i wyżej NR A ek civil des | panny | wdowy |rozwiedz. des 
| | et plus RA. hommes | filles veuves |divorcées | hommes 
kawalero- 
— — — SCH — wie 
célibatai- 
2 F ry Be 2 res 216 4 — 220 
12 SS p” E PA wdowcy 
30 3 — — 82 veufs 18 1 — 19 
8 3 — sz 14 rozwiedz. 
j a SS 3 divorcés 2 1 = 3 
Ogółem 
: 2 = I= : kobiet 
| | Total des 
54 9 = = 242 femmes 236 6 es 242 


W tym związków zamiejscowych: 3ito 
stanu wolnego. 


c) Wedłuś wyznania — Dapres le culte 


Wyznanie kobiet 


Culte des femmes Ogólem 
Wyznanie mężczyzn > —| mężczyzn 
E A X 
Culte des hommes ZA EEE SEH aler 
SDE E S 3 | hommes 
rz. katolickie — cath.-romain | 231 2 — — 233 
ewangelickie — évangélique . 2 2 — — 4 
mojżeszowe — mosaique . — — 4 — 4 
inne — autre . . . . . . .- 1 = — — 1 
| 
Ogółem kobiet — Total des | 
O ><" 234 d 4 — 242 


W tym związków zamiejscowych: 3 i to wyznania rzymsko- 


katolickiego. 
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d Według narodowości — D'après la nationalite 


Narodowość mężczyzn 


Y asi 

s >| ke 
Nationalité des hommes E 5 S SCH e y 
= 5 "ei y "az 
zza GA ŻE 
polska — polonaise 234 1 — 
niemiecka — allemande =i =r 
inna — autre E — 4 

Ogółem kobiet — Total 

des temmes 234 4 4 


Narodowość kobiet 


2. Urodzenia — Naissances 


a) Według płci i pochodzenia 


D'apres le sexe et la légitimité 


Urodzenia żywe 


Urdz. martwe 


Płeć Naissances vivantes Mort-nós E 
ed sa m „i: 
noworodka w tym — dont A 
do) dt: 
Y > CJĘ N vo 5 | 
S $ E e © a$ = Sge 
SSES E E | 5 s: EG SE Sul 8 
des SRA CE KRZ e ER o SQ ZR 0 w OO = 
„ A EAS o~ > SwE 3 23 jv Uoan Sy] 5 
nouveau-nés —|EZ SE GE SE O 
RER 
GEIER 
1. Miejscowe — Population domiciliée 
chłopców — | | 
garçons 168| 16 | 184 66 4 Di | 54 189 
dziewcząt — | 
filles | 165 3 | 178 ¿ts 4 4 1 | 5 | 183 
z. 
Ogółem | | 
Tołajs 1336-1020 13091 $137 8 o 1| 10 |372 
2. Zamiejscowe — Population de passage 
chłopców — 
garçons 29, 7| 36| 28 es AR 39 
dziewcząt — 
filles 26| 711 33| 25 2 | 2 = 35 
Ogółem | | | | | 
Total Sta 14 69 53 | 2 SSE 53]274 
3. Wszystkie urodzenia — Toutes les naissances 
chłopców — | 
garcons 197| 23 220] 94 4 | 8 |—.]..8 | 228 
dziewczat — 
filles 191 | 20 | 211 96 | 6 6 | 1 | 7.| 218 
Ogółem | | | 
Total |388| 43 431] 190 | 10 |1a| 1115 [446 
Zgłoszeń spóźnionych: 34 (32 z stycznia 1939 r., 1 listo- 


pada 1938 r., 1 z października 1937 r.), (w tym: 24 miejsco- 


I wych, 10 zamiejscowych). 


Nationalité des femmes 


Ogółem 


mężczyzn 


Total des 
hommes . 


242 


W tym związków zamiejscowych: 3 i to narodowości polskiej. 


b) Żywo urodzeni według zajęcia rodziców 


Nes-vivants selon la profession des parents 


Y 
3 E 
E S 
U $ 
E x 
Zawód ojca wzgl. matki Slow 
Profession du père ou de la mère o S Š E 
E A 
28 EAS S 
Bei NAJÓOGE 
A.Ślubni według zawodu ojca — Enfants 
légitimes selon la profession du pere 
1 Samodzielni handlowcy, przemysłowcy 
i rolnicy — Commerçants, industriels, 
agriculteurs indépendants 8 10 18 
2. Urzędnicy prywatni — Employés . 54 | d 63 
3, Rzemieślnicy (czeladź) — Artisans 150 8 | 158 
4, Robotnicy itp. — Ouvriers etc. . 74 13 87 
5. Zawody umysłowe wolne — Professions 
libérales Ur 9 4 13 
6. Urzednicy publiczni — Fonctionnaires 
publics k et. DNL Ee AS deiert EH 46 
Inne zawody — Autres professions 3 — 3 
8. Bez i nieznanego zawodu — Sans pro- 
fession et professions inconnue . . . . — — — 
Ogółem — Total | 333 | 95 | 388 
B. Nieślubni według zajęcia matki — Enfants 
illégitimes selon la profession de la mère 
1. Pracownice przemysłowe — Travailleuses | | 
Gińdusttice „WZ ME > GRE 9 5 14 
2. Służące — Domestiques . . . . . . . 13 2715 
3. Pracownice handlowe i biurowe — Tra- | 
vailleuses de commerce et de bureau — 2 | 2 
4. Zawody wolne — Professions libórales 1 — 1 
5. Urzędniczki Ree pęd e er 
PUDICSWP=TH +. 4.4." UE: Së — — — 
6. Inne zawody — Autres ER — — | — 
1. Bez zawodu i nieznanego zawodu — | 
Sans prołession et professions inconnue 6 | 5 | 11 
ogolem- =T orae o e. TAPIA] 
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c) Żywo urodzeni d Żywo urodzeni 
według wyznania rodziców wedłuś narodowości rodziców i następstwa rodowego 
Nés-vivants d'apres la nationalité des parents 


Nóćs-vivants d'apres le culte des parents | 
par l'ordre successił de naissance 


Y „q éi 
Wyznanie matki ZE > E 
>» Z 
dy zw, Ef Narodowość Noworodki ślubne EE 
dzieciach ślubnych {3% da , a Z 
Ta rodziców były w tym samym małżeństwie sa 
Culte des méres ayant EE dzieckiem PR 
des enfants légitimes |s S Nationalité | E E 
asi > Ze des parents Ordre successił de naissance SE 
w W aa 
5 y Ze s 
Culte du póre e > > S RE 
zaje Oro ales: CTT oa ES 
SIĘ|Ela | 5 lol 4 E 2 [a= 
| 1 | Ę 1 a > ojca matki | | R $ 
E p. N i e a Zë RA A 1 2|-3/4/5|/6 18 9 1011/12/13 14 a SE 
SA a A ospa ère mêre WER 
*% | s] 2] 2.3185 A | EN 
QQ h e 
NA A II le | | O |żż 
Urodzenia miejscowe isk aż) DAR 
| RM polska polska i 
Naissances de la population domiciliée świe ia A 118 2 6l 4 NSS SER 323 | 28 
rzymskokatolickie — cath.-romain . 323 | = | CELE 323 | 28 polska  |niem. | | | Se | | | 
| polon. | allem. | — — Poe eE O Cl Dee 
| niem. — |polska E SR | eS 
ewangelickie — évangélique . . . . ¿Ds RE el A = 8| 1 allem. e polon. EE Ej E 
niem. niem. | | | | | | | | : | 
allem. | allem. | 6 1 1 ————— — — — — — =] 8] 1 
mojżeszowe — mosaique . . . . . LEA sa A= 93 = ) Ze? Ę | 
inna i nieznana | 
autre et inconnue 1 == inz EEE — ¡KA — ——| — Z R 
inne i nieznane — autre et inconnue | — | — | — | — | | — Ogółem — Total | 133 98502812 6 4 „ESEE AZ] 333] 29 
Ogółem — Total |324| 7 | 2) — |333|| 29 EKES: wszystkie 
polska  |polska | | | | | 
U , polon. polon. 142111553114 ari RZE o a 368 | 40 
rodzenia wszystkie polska niem. | || 
Toutes les naissances polon. | allem. | — | — Se |= zde kal bę Gi E 
rzymskokalolickie — cath.-romain . |368| 1 | — | — 1369| 40 de polska Séi | | | | | | | 
| allem. E polon. | — | — == — —|— ¡—|—¡—|=¡— ——| —| — 
ewangelickie — évangélique . . . . Leesch (E Es ek niem. niem. | | | | | | | | | | | 
mojżeszowe — mosaïque . . . . . zaj Joe © ENK allem. | allem. 11 > t SE PR ES ASA E 18| 3 
e pa, ; | | | 
inne 1 nieznane — autre et inconnue AA A | ZNIĘ e A ap 1 1 : E | | 2 
= autre et inconnue e e et ee — 
Ogółem — Total |369| 17 | 2| — |388| B| | Ogółem — Total | 1541165732 14| 71 4] 2! 2|-|-|-|-|--|388| 43 


3. Zgony — Dóces 
a) Zgony z uwzględnieniem wieku, zajęcia i wyzN"ania (Osoby do 15 roku życia według zajęcia rodziców) 
Décès avec rérartition par âge, par profession et par culte (Persofines au-dessous de 15 ans selon la profession des parents) 


| 1. Miejscowe — Dóces parmi la population domiciliée 2. Wszystkie zgony — Tous les déces 
| Wyznanie — Culteļ| ` ` Zajęcie — Profession Wyznanie — Culte Zajęcie — Prołession 
TES R u |u < | v o |v 
SEART E D EJES LAS x GE 
JE HE z Së Pee eaS CR 
ees Kë AS F A a ade 
E ef GN JA dë ef Ei E E A: 
Wiek d äi Ce, > | z E R IZ we "ia OE > BEDE as. 
z E3 | | SN u NS E SE PAJO O r u NS 
lat E 3 d Leg = 2 le GE Jä g S DE Zë ZNE U DA 
Na Ki AIN e i eaa Lë o E D Ze H e z SC O |” v a=| = GRA 
A gl A E SEE A E SA a aE 2383 < |S$ 
ge - ans CEET S SS Eet Da. SEIL R | En Goa EE | 23 E| 0 y Ss = R | ERE 
EECH SE Ee ENKE FEE EE ët 
LI OA E o LEI o ell 
Si a +“ BIE| piBEjzE|$ a II! | „8 a E E EE aj E 
Sza | WP| E, Liwer, GO AE E E aleg ; || FB LSSDA O ol Ee 
ja: CD za romi = ve E O o|g LE N oaz ai r” Gd ze" e yo] "= ie A = > N a Y 
Sr d 1 8 © ES N d A EE NEJ 9 y 5 Fé dy ES o | gE, N 5 2 3 NE| 9 NS 5 
Ń z O S E N o lanli- c| € [o 2] so d 2 © ZLA Roba KAŻ x sl >. SaN oR EEN oao 
khol) E| Elo IG IG NAD EE El EE a SSj E| Ean P | | NADE oC 
Dod5 | 34| 1 —|—|-— | 5|10|17|-—| 2| — | 1/35 441 2|—|—| 3| 5|11|23|—| 2) 1) 1] 46 
SZNW e PRE EA SE ARA EU GEJA PR W RAA A RACZEJ PEAK | CEV 
NEES Sr AOS A E E E Ee EE en E Ee A EEN E E 
16— 20 3| = | — [— | = 1 | — | — | — | — | — PAC 5| — KE — 1 IPE TIER "Je EE 2|25 
21—30 9| — | — | — | — 2 2 3 | — | — | — 24-9 17| — — 2 2 2 4 6 | — | — | — 5] 19 
31—40 19| — — | — 2 2 4 | — A AFU ESEE 24| — | — — 3 2 4 | — 1 | — | 14] 24 
41—50 | 26| — a Sg Ee EE Lee PZ PA] Ae e | O REA = SEAN 
51—60 26 — | — | — 1 3 1 3|— 2 | — | 10] 26 32| al |= | — 2 9 1 3 | — Ze 14] 33 
61—70 34| 4 | — | — 2 2 6 6 | — 3 | — | 19] 38 38 579 — | — 4 2 6 1| — 4 | — | 20] 43 
ponad 70| 58| 3 1 | — 6 3 611,311 1 1 | — | 34| 62 EK ECK 1 | — 6 4 6 | 11 1 1 | — | 34| 63 
ou dessus de 
Ogółem rorat 216) 8 | al Fiol a |55| 1|10| = | solz26 ||2ssl 1 | al -21 18.25.4271 6rd 1112) 111021273 


b) Według przyczyn 


śmierci 1 


Déces parmi la population domiciliée 
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pici 


LL Zgony miejscowe 


w tym dzieci 
dont déces des enfants 


Zgłoszeń spóźnionych: 1 z stycznia 1939 r. 


D'aprés la cause du dóces et d'apres le sexe 


2, Wszystkie zgony 


Tous les déces 


w tym dzieci 


Zgłoszeń spóznionych: 


Ad 
5 
= 
CE 
YN Do 
dA 
JE 
EK smi dont décès des enfants 
E Przyczyna śmierci Ogółem Es Ogółem | zu 
PE Cause du décès Total ponizej 1 roku 1—5 lat Total ponizej 1 roku 1—5 lal 
358 N au dessous d'un an I —5 ans uu dessous a'un an ]—5 ans 
BE K BEZ zez Rawa. Lo) ETEN SEL. 
T pime | an | S mma | a E 7 
KR: | c= E 
BĘ P a|5e|s$]svyj śś] 3 SUR, ejs éälaei «| 6 | 8 
F HEHE pE Eler AS] z] EE EISES EIER BAEGEIEREAE 
1 | Dur brzuszny i rzekomy . . . ART | TRZA ET | zz s A ES ZZA ES | iR SNE Le 
2 | Dur osutkowy ESE CA PRACE | DA AA AJ AA A as El e nom E al ile | y sie, 
5 a IE ROA E O RA d Ge Te OEA AE ds E ED PTAS OSN | ES KN EE Ve E PO MA een AE 
ADOS A ie er EN A A a als A DERE A A a, E le A EE 
SUE Ritter äe Kafe, 4 "Fi" tę ef a Léze 1 Tee JA E 1 PEA ASA PA] A BEE 
ON tus E Ir, x) sda A EA AE E A AA A EA ES RAR Ee 
waloblonica Ft e E e ; dau, e e) = EES ME ECK ng E EN dek E 
SY n E E EK mn ge w". MEI Ekel Dee IA =" e ISP GWO eet, Ee NSA 
10 | Gruźlica narządu oddechowego x Lei DAT |= 2940 | = Je; = Pajo JC 18 WED A] a E RSE 
11 a) opon mózgowych ; Ibia ¡LIS di a 1 e AA PA E at MEL 1 
b) innych narządów . . . . . . 1 1 ZC | =|=|¡= |— | — PARY TE 777 AS AN e NK 
A he y RE EE ne ER TE E HE lr EE Melo rh 
13 | Zimnica MAN A 2) TR: 9 u] pia COSA an Deg GLi tg | Eë | EAT po Wen wi Taa A a Au 
14 | Inne choroby zakaźne i pasożytne on Wen E Kier et E E E E ak A EI ER Ek AP 
15 | Rak i inne nowotwory złośliwe 10614 124 a A" ra EE Z 12 NFTO ZIE JE || GA y 
16 | Nowotwory niezłośliwe i nie oznaczone | 
jakoszłóśliwe”., ae Ke 1| — ¡UR A EA lp ll E [O | A EE 
17 | Gościec przewlekły i dna | H A E Keen Eed A | |A| AJ POJ EZ e 
SS EA AS > | Ce PARA A E pt eech | E O A A A RA a 
19| Zatrucie wyskokowe przewlekłe i ostre bere Mc wl E uje | A A pe RK TE Me Szpic WA 
20 | Inne choroby ogólne i zatrucia przewlekłe 1| — | "11 -—= | —| A AS A | — Jas] = 0 pa Z SZ 
21 | Waad rdzenia i porażenie ogólne o MZ A= RA PESO] E | |= O O || zj GSA OWE 
22 | Krwotok i zakrzep mózgowy, porażenia po- | 
łowiczne i i., bez wskazania przyczyny 51 7| 12] — | —| — | — | — | 1 Sil rd 12 54672 EE, ei e 
23| ea) Zapalenie mózóny PRE "s" Z: Ra 2 ZEG A A be | 2.4 E EN Ree 
b) Zapalenie opon mózgowych . . . . „| —| 1 y A | = OBEJ AN A en e EE e 2 
c) inne choroby układu nerwowego, na- 
rządów wzroku i inne — . . . . . . . '2 1 ¿9 AA a a Ee 2 1 FAN Fo] NACE Ej <A 
zaa | aChorobyżserca Me o Moza W 17 18| 19| 37] — | —|— | — I — | — 2352 23m 40] ere en be a” 
25 | Inne choroby Nd krwionośnych A O Ek a | =A= 4 / IS A a= WË 
20 LS ap alen ie Ok elt 01% 47071. Ea | ca W E A E O e Lo [E AE AL, A O AL O ee 
21 | Zapalenie płuc a) płatowe . . . . . . . E, A Aa A AA a A JL 
b) inne postacie . . . . . 10 8; 18| 3| —| 1|—=i¡—¡ 2 13-104. 24-54 ly = 0 151, — ent 
28 | Inne choroby narzadów oddechowych 5 1 6l 1| — I — | — | — | — 5 1 A A RA REN ER 
29 | Biegunka i zapalenie jelit: | | 
a) u dzieci poniżej 2 lat . . . . . . 1 —] i| 1| —|—|— | — | — E =|CEZT |= E 
b) u osób w wieku 2 lat i powyżej .| — 1; It —| —  — | — | — | — 1 ij PSE AZ ZPP ZE: 
30 | Zapalenie wyrostka robaczkowego „| —p=l  —| — F—- | — m A 1 —, 1] — | —|—  -| -— — 
31 | Marskość i inne choroby wątroby . . . . Leer WIEZA OBEC E EE a E E ieS: E E eh a 
32 | Inne choroby narządu trawienia zy A e EA r A A Lu A EF] EEE 
33 | Zapalenie nerek E A KÉ IE ITA e, MAR NIE DE ANA en AA en nn 
34 | Inne choroby układu moczopłciowego m HESS een EL EJ Ee: 2 | "kW | oz ZZ 
35 | Posocznica i zakażenie połogowe = 1 | b DEPO E ore | AOR SS AE EO AE SE 
36 | Inne choroby ciąży i okresu połogowego . | — A o E Rn | —| EE EECH EE 
37 | Choroby skóry, kości i narządów ruchu . | — 1 1i] — | —|—  —]—/ |i — 1 | 1| — | —| — | — | — | — 
38 | Choroby okresu niemowl. i wady rozwoju 
wrodzone, ne «Ter tei „o. a KC ed AY | 10 221 11 1] 9 Aë Sie 14-12 2253/12 1| 11 faj 24 * 7% 
SZAJWSlTCZOŚCE RWIE A EEN LEE be E O OF e Bb SE | 28|— | =|=|=|=|= 
40 | Samobójstwo =. . . . . . . . KZ Beda 2 1) 3|— | —|—— | — | — | — 21 1) 3|— | —| — | — J— | — 
41 | Zabójstwo Af, Ae e SÉ, 1 —| 1] — | —| — | — | — | — 1 —| 1| zl —| — | —- | — | — 
42 | Śmierć wypadkowa rk So sle = —-lr— | RZA a | EH ET je Sy r | E a 
43 | Śmierć i przyczyny niewiad. lub źle « oznacz. | — 1 1] — | —| — | — | — — d 1 2| — | —| — | — | — | — 
SE i 
Ogółem — Total . . Ze 116 226| 17 ] LK | 4 | 134 139| 273| 19 1-| 14. pa OAT | 7 
| 


(2 z stycznia 1939 r.). 


*) posocznica. 


LE EE EE 


17 


cj Zgony dzieci nieślubnych poniżej I roku życia 


według zajęcia matki 


Deces des enfants illégitimes ayant moins d'un an selon 


la profession de la mere 


d) Zmarli w wieku ponad 15 lat 


według stanu cywilnego 


Décedés au dessus de 15 ans d'après l'état civil. 


s 
T e h (NZ z zzz, DEE 
| W 


W 
Zamiejsc. o |5 Lë SS S 
Zajęcie matki Ogół = |2% ma NI Os 

> Population | Population OE Ey WW Saug è SS S 28 
Profession de la mère „a, a H Jowl óua ls olas S K| 293 
domiciliée | de passage S© IAS aS alnn o 55 
ow |S IRZ SSSRDS S E| Se 

za E osar ale ue kaa PAKO 

1. Pracownice przemysło- 1. Miejscowe — Déces par- 
we —  Travdilleuses mi la population domi- | 
deindusiried fo. 4.1379. 1 ciliée | 

2. Służące — Domestiques d mężczyźni — hommes .| 12 > / , ZĘ 86 

kobiety — f PT NE 30 | 4 ee — 

3. Pracownice handlowe i Paz ty mL i 1 R E 
biurowe — Travailleu- Ogółem — Total 4001: 186 Lim = Tal EE a 184 
ses de commerce ei de 
Gurean Eeer d — „ Wszystkie zgony — Tous 

| l dó e 

4. Zawody wolne. — Pro- A> PRZE 

A A RN Gë mężczyźni — hommes .| 18 66 Lëck) — 103 
| kobiety — f ns [ETZ 42 — | — 114 

5. Urzędniczki publiczne . | dee NG El PA | | 41 
Fonctionnaires publics. — | Ogółem: Total 40 108 59 i Ze 217 

6. Inne zawody — Autres | 
SA =: Pk e el Według narodowości — D'après la nationalité 

1. Bez zawodu i niezna- Zmarło miejscowych: +, Polaków, Niemców 
nego zawodu -— Sans Décès parmi la population domiciliée ` — Polonais, Allemands 
profession et professions 2 innych i nieznanej narodowości — autre nationalité et de 
i 1 nationalité inconnue. 
inconnues pe ENEE MA | | | JA 

| Zmarło w ogóle: Polaków, Niemców, innych i niezn. 
| narodowości 260 11 
Ogółem — Total 2 | — Total des décès Polonais, Allemands,’ autre nationalité 
| et de nationalité inconnue. 
4. Ludność miasta według dzielnic — La population d'aprés les quartiers. 
AMA Man INM wat BLO M Rów ZSL | 
ROW LU d 
Ludność Przyrost — Accroissement SE Ra S Ludność 
Dziel Q zamieszkała — TEZA Kl af? S zamieszkała 
zielnica — Quartier NO Hz 
Population naturalny napływowy razem Ser z E Population 
zewnatrz o 53 = 
1 II 1939, naturel total oao S 1 III 1939 
d d'immigrés | AOS PEN 
WSZ | | 
Centrum 69 179 E She) + 38 — 56 69 161 
Prawy brzeg Warty (Chwaliszewo, 

Śródka, Św. Roch) 15 572 FEO we SC +11 + 104 15 687 
Wilda 40 649 141 19 + 029 + 42 Schi 40 702 
Jeżyce 46 214 + 17 I IB ES) — 72 46 177 
Sw. Lazarz 35 286 + s 12 T22 + 34 +46 35 326 
Górczyn 22 705 AS FAI TAS 18 22 778 
Główna 11 874 54 WAŻ E el "20 3 11 900 
Komandoria 2 545 + 2 ETOR? — Kee, A 2 541 
Rataje 3 029 a 0 |= 1 ( + 14 SA) 3 026 
Starołeka Mała 2 922 + 6 + 9 + 15 SEA ege 2919. 
Dębiec . 8 414 + 7 ECK + 9 11 8 434 
Winiary i Naramowice dom. 12 419 SE" LO + 8 SEN EZE a za ŻA 12 526 
Golęcin i Sołacz - dwór 1 814 z PLAC? 22 p ar E 4-960] pady EE E ll rl AN 1 809 

Ogółem — Total | 272 682 | + 136 + 168 + 304 | 0 w.. | mm | +m | ie | O | znac 272 986 
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IL Zdrowotność — Santé publique. 


1. Chorzy w szpitalach 3. Miejski Zakład Dezynfekcyjn y. 
Mouvement des malades dans les hópitaux. Service Municipal de Désinfection. 
Zarnice — Rougeole . . . . . ,  dezynfekowano 1 razy 
cd “a Y E . E 
Gs SEI ys S —i H E Plonical= Scarlaline?: ss fra Eege ei 44 ois 
x Y AE SZ CHCH ER Ospa — Variole . . . Leit 3 on "ie — 5 
3 S d R | AS E z SC Błonica i dławiec — Diphtérie Ya s 20 661 
Zaklady E SE B EK E Ke REES S y Zakaz. pologowe — Septicémie puerpérale A — w 
| l Ee E KS = s a | 2 SE Dur brzuszny — Fievre typhoide . . € AE 
Etablissements SS A SE ee e VER Dur inny — „ autre pue, typhoide + — | 
O © Sie CES KSK Gruźlica — Tuberculose . . . z AH. Ca 
Gë (et Cie < Se Czerwonka — Dysenterie . . . Pe a — Y 
zt pS > 2 Inne choroby — Autres maladies .. « - u Län 
Lei | Robactwa, el dr re ee zi ge 1 d 
Swierzb — Gale . . . RSA er? — X 
Szpital Miejski: 487 463 455 |+ 8] 495 41 Ubrania i inne — Ghoses zi ass to eta -— i 
a) St. chorób zewnętrz.| 125 136 156 |—20| 105 13 SĘ Se Y : 
b) St. chorób wewnętrz.| 102 | 123 | 117 |+ 6| 108 | 14 A Nee, ek Ee 
c) St. chorób wenerycz- NW tym poza zakładem .-.-44.4 7:7. e 110 ù 
d) See qe do y. A : DR ` 4, Choroby zakażne policyjnie zgłoszone. 
e) St. dla umysł. chor lex 26 35 31 |l+ 4| 30 © Maladies infectieuses déclarées. 
F) St. chorób zakazn.”) LA c = | maż Se | 
g) St. płucno-chorych | 101 52 45 |+ 7] 108 9 GE > e > e No > 
Szpital chorób wewnetrz. choroby 5 D zi N z 3 gs N 9 S E- v Su 
Ubezpieczalni Społecz.| 84 | 119 | 107 |+12| 96 6 NE JE > > 2 ad -O Ż |ES 5 one 
Szpital Ewang. Zakładu AE RA SE E as Ce e O E als 
Diakonis 180 | 352 | 346 | + 6| 186 10 0) A | ZE | | st 
Szpital Żydowski 23 26 26 R 23 == T 
Zakład SS. P Pańsk.| 303 | 369 | 3 GE | 
akia . Przem. Pañsk. d 56 | +-13| 313 17 ił ges 3 3 4 4 9 3 8!) 36 
„ Sw. Józefa 180 | 167 | 191 | —24) 156 16 A a KI 15 1 1 4 3 4| 9%) | 47 
A AP zerwonka . — — — — — | — — = 
" Sw. Elżbiety 123 149 150 — 1 122 6 IV Dur brzuszny. Ee re Km 1 AE Cf 1%) 2 
Szpital Kolejowy 86 | 90 | 84 |+ 6| 92 1 A R AS e AA 
Kliniki Uniw. Pozn. 288 | 260 | 273 | —13| 275 | 4 ARIES SE] JĄ AT Eer 
Chorób dziecięcych 126 38 57 |—19| 107 r VIII Gruźlica . .| 25 3 8j 15 8 4| 2%) | 65 
„ gardła, nosa i ucha 30 64 ¿EUA PE Ch Läket hl 2 IX Odra . 2 3 zał, 5 ZS ak a Ap 10 
„ nerwowych i umysł. 56 83 76 |-- 7 63 2 X Koklusz. . .| 12 — 9 26 2 4 2") 51 
Ortopedyczna 76 (E 67 |+ 8] 84 ża XI Inne choroby. 1 2 2 2 3 2 2) | 14 
A BEZ SA Kee ="Tolal|e 59% le 14 estas | Esos ZOSIA 
e e I. Diphterie. l.. Scarlati ITI, Dysenterie. JH Ficure, typhide. V, Typhus exan 
Urzedu Wojewódzkiego 176 421 401 +20| 196 5 e w! E VI. Septicémie Ge RePEJE VII. Trachome, Vin Tuberculose. WC Ron. 
goele, X. Coqueluche, XI. Autres maladies. 
zd i 1) 1 Dębiec, 3 Winiary, 3 Sołacz dwór i Golecin, 1 Rataje. 
a) Chiruruie. b) Maladies inter. c) Maladies vénériennes et affect. de la peau. “ ; : xk > 
d) Maladies d'enfants. e) Maladies mentales. f) Maladies infectieuses. g) Maladies de | : Starołęka Mała, 2 Dębiec, 3 Winiary, 1 Sołacz dwór 
i Golęcin, 1 Rataje, 1 Komandoria. 


l'appareil respiratoire. A SA rw e Golecin 


°) Oddział zakaźny jest nieczynny z powodu przebudowy. 1) Naramowice. 
5) Winiary. 
% 1 Dębiec, 1 Sołacz dwór i Golecin. 


1) Debiec. 
2. Przypływ chorych według wieku i rodzaju chorób — Afluence des malades d'après l’âge et la maladie. 
Szpitale (Hópitals)* Choroby Szpitale (Hópitals)” 
Wiek Maladies 
| A lli=>| >” II] D EE rs ele - RUDA Iwa] IIA IV V 
WE | rl II IV d = e 
m. ż m. | ż m. = | m. | ż | m. | ż. | m. | ż. | m. | ż. | m. | ż 3 m. | ż m.=|* Z: A EE Ae 3 | E | Le | S E KE Ee UZ tz 
NE dick legt A WL] Zo ` Ë vip ALP a cke io A z 59 | = 58 11 — 
0— 1 17 | DI — | — 15 17 —- | — 15 | 1 d) T PNG jelit > | ep | 7 | dh zi 
ZN O 8 9 — — 37 21 5 1 12| 10 a j AWR > 136 La 3 | dé 
6 — 10 4 4 = — 38 44 5 2 12| 15 d > ie wë fi ENER 38 A | Sg | E: 
IW ZC 8 8 — — 26 | 43 9. 9 12 | 9 A >, ge + — = | 14 p em 
16 — 20 1 20 5 5 21; 33 15235 11 9 y de m K Ke CS Pe 83 
21 — 30| 56 | 73| 5| 17] 64|117| 18 l2t2| 20) 17 EE WE E KC dEr il e 
31 — 40 46 58 14| 26 61 88 16 | 196 21 21 des Y ginekologiczne P ~ E Ce ez 
41 — 50 41 35 12; 14 48 | 50 39 63 | 22 8 d w gezu Y pz E: 
51 60| 26] 16] 10 2] al 35] 19| 23| 20 5 SE DE BA E q 
61 — 70 7 STE A A A O A 2 p) Reumatyzm u 11 4 = 
| | | ruci e A Ki 
70 i RZA 4 ep U Sek 10 2 2 | 2| — 1 e A y y Y 
ARA AP NA PAT ES geg Get era AG CZE | 2 | 21 —) — | — A t) Inne E = 26 IS Ci 
Ogółem SE WST WA EES ER TE EES 

Total | 224 | 239] 48| 7T1| 411 477| 138 | 548 | 150 | 110 Ee 119 | 888 | 686 | 260 

* I. Szpital Miejski. II. Szpital chorób wewnętrznych Ubezpieczalni Społecznej. HI. Szpital Ewang. Zakładu Diakonis. Zakład św. Józefa, Zakład SS. Miłosierdzia 

„Przemienienia Pañskiefo'*. IV. Zakład św. Elżbiety, Szpital Kolejowy, Szpital Żydowski, Zakład położniczo-ginekologiczny Poznańskiego Samorządu Wojewódzkiego. 

V. Kliniki U, P.: Chorób dziecięcych, — chorób gardła, nosa i ucha, — chorób nerwowych i umysłowych — ortopedyczna. 


a) Maladies internes. b) Maladies poumons, c) Maladies infectieuses, d) Maladies de P'apparlil digestif, e) Maladies du coeur, f) Maladies chirurgicales, g) Maladies de 
génito, h) Maladies de la play, i) Maladies mentales, j) Maladies du systême nerveux, k) Maladıes du premier âge, !) Maladies gynécologies, m) Maladies des yenx 
n) Maladies laryngologies, o) Maladies orthopediques, p) Rhumatisme, r) Empoisonnements s) Observation, t) Autres. 
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HI. Nieruchomości i stosunki mieszkaniowe — Immeubles et logements 
Budownictwo — Industrie du bátiment 
1. Budowle rozpoczęte — Constructions commencées 
Nowe budynki Ogół Liczba — Nombre de 
| Bâtiments nouveaux Przebudowy EK Ge Ge Go | Kubatura 
S budowli ubikacyj (izb) q 
| i rozbudowy | m 
a es | Total mieszkań pieces destinées 
ek inne razem Reconstruc- | cubature 
a Phabi- des construc- logements | mieszkalnych | innych R 
À autres total fions : m 
tation tions | â I habit. | autres 
20 EA KACZY ra 22 236 | 754 20 80 186 
2 Budowle ukończone — TG onsituctiópstlinies RR TZ ty E IE EWA SPA finies 
Budynki główne Budynki SE a e be Eege, Razem Oso! 
Bâtiments princivaux Bátiments annexes budynkć Przebudowy gorgon 
PO budowli 
| nowych i rozbudowy | Rozbiórki 
WEG inne mieszkalne inne Total Recon- RASA SE e, 
a Phabi- a I'habi- bátiments structions 
; autres 8 | autres structions 
tation tation | nouvequx 
Ilość — Nombre 14 | 2 2 | 20 | 38 9 — 47 
Kubatura — Cubature m? 15 924 1 115 189 | 4885 4] <22413 2832 ia 24 945 
3. Ruch mieszkaniowy — Mouvement des logements 
| Mieszkanie o — Logements a ogółem _ ubikacyj 
1 izbie 2 | 3 | 4 | 5 | Ge, mieszkań | mieszkaniowych 
E | d | total pieces destinće 
I piece pokojach — pièces et plus logements Phi 
Powstało — Augmentation 4 37 14 9 3 — 67 171 
Ubyło -- Reduction — -- — -- — — — — 
CAE EIERE +37 dw cz i PZ: Er? SH EE Ee? 
4, Mieszkania w nowych budynkach według liczby izb — Logements dapres le nombre des pieces 
Budynki — Batiments _ Mieszkania o ilości izb — Logements dapres le nombre: des pieces 
llość | o mieszkaniach: | azem | | | | | | | | | | | | 
comprenant | | | | | | | | | | | | 
nombre des logements SA 1 | 2 SES | 4 | 5 | 6 | 1 | 9 | 10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 
| | | | | | | | | 
4 4 podaj ooo poj LE EE EE 
3 2 6 a olas — — | — = |= Ale dob l GER | 
3 3 9 A SĄ LE D VE, | — e = = = | ESTE = == == a Ee == 
3 4 12 |--=7| 105] 525] =>] ZE CZCZO ee Ee | -5 | 2 
2 5 10 | — | A NS Ee os dl a re E RN RAZA | alez 
ES 6 s | re A A A E A A O O 3 
| AA EE SE 
SE === 22 2 212 == |=|=1=1=|=|=[=|= 
io. sc... JOSE =. 
15) 10 i więcej 13 Dën BEA | — | — | — — | — | — | — | — | — | — | — e ZA 
ua ZNA | l | i | l | | 
158 Osbiem Ee oo A ON OEA ae POE PS E EE 


Wpłynęło podań o pozwolenie na budowę 89, udzielono pozwoleń na budowę 69. 
*) 1 budynek o 13 mieszkaniach. 


5 Obrót nieruchomościami (kupno — sprzedaż) — Achat -vente des immeubles 
Liczb Ni h raf s o E ua 
| nie- Ef EE a RE Zamieszkanie Domiciliés 
Dzielnica miasta ORC! Value NETO Zawód kupujacego sprzedajacego 
nombre des immeubles > Se | zasieg El SCH ST en ae 
: YES obszar |N Q roression Ey We EK 
Quartier P e ét Rot Ver, | è $ EA: wództwa Zag EE wództwa KB 
FHE bud.”) bud.””) zaj dn Za | zach. inne ZO zach. inne 
Centrum . 1326 | =) 33 000.— — — | = Urzędnicy publiczni . . . 9 a | — | 10 2 — | az 
Dzielnice po pr. brz. Warty 2 | > 23000,— 15 475,—| 5473,— 2,83 Zawody wolne E NS © zd (m | scil LLN A 
Wilda i Dębiec . . . .|10') 6/231450,— 38 982,—] 5014— 7,77 Kupcy, przemysłowcy 91 2, — |-| 4 1|— = 
Św. Łazarz, Górczyn i Je- | | | Rzemieślnicy 15 | 37947 | -= T SA Aes 
życe . Ch té 197), 25 1805 513, — 213 788,—]34 184,— 6,25 Instytucje publiczne . — | — Ed TM | i 
Sołacz, Golęcin, "Winiary, | | n prywatne IN dl EC NM E gl be S 
Na ace ww E 10| 22 824, —ļ| 9 231,—. 2,47 Inne i bez zawodu St sido S + 21524 4” | Qe 
Cé LAS AS E AAA: 0 A e e NS E e i 
Ogółem — Total |33 47 |i 092 963, — 291 069, —53 902,— 5,39 Ogółem — Total | 65 12 | 3 — | 68 |10| 2 lee 


") avec batiments. **) sans batiments. - > ES 
1) nie podano wartości przy 1 nieruchomości; 1 nieruchomość w drodze przetargu wartości 12 500, zł; 1 nieruchomość darowizna 


wartości 3 250 zł. ; D 
2) 1 nieruchomość w drodze przetargu; 1 nieruchomość na wniosek; 1 nieruchomość w drodze licytacji wartości 30 000 zł. 


Nieruchomości nabyto z rąk polskich 75, z rąk niemieckich 4, z rąk żydowskich 1 
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* 
IV. Życie gospodarcze — La vie économique 
1. Komunalna Kasa Oszczędności Miasta Poznania — Caisse d'Epargne Communale de la ville de Poznań 
Wkłady oszczędnościowe w złotych Wkłady oszczędnościowe w zł w złocie, 
bi h - dol am. w przeliczeniu na zł obiegowe 
au ch DE ERC WE Depóts d'ćpargne en zlotys-or et dollars 
Dépóts d'épargne en zlotys courants des Etats-Unis colcuiés en zlotys courants 


llosé deponentów SEH llość deponentów 


Nombre aw. Nombre 
Montant des dépóts 


Suma depozytów zł 


Montants des dópóts 


des déposants des déposants 
Stan oszczędności i depozytów w początku miesiąca 
Situation des épargnes el des dépôts au commen- | 
cement du- met Ca MAA ER Z. ; 47 097 30 806 359,66 1813 3 894 368,68 

Przychód — Recette 164 2 345 372,55 34 98 492,09 
Razem — Ensemble 47 861 33 151 732,21 1 847 3 992 860,77 
Rozchód — Depense 364 1 951 711,69 21 46 028,64 

Stan w końcu miesiąca — Situation a la fin du mois | 47 497 | 31 200 020,52 | 1 826 | 3 946 832,13 

2. Pocztowa Kasa Oszczędności oddział w Poznaniu — Caisse d'Epargne Postale, succursale à Poznań 
eb ont Wpłaty na konta czekowe MEA A ER dE poraz 


czekowych| Versements sur les comptes 


zz 


Paiements de comptes SC 


Nombre AGRA de chèques ` vitice TAON d gotówkowy bezgotówkowy w ogólności 
des compłes ps io ł ł ł 
Ne. E ilość złotych ilość | złotych y A 9 
e cheques nombre nombre | au complant par virement total 
1088 | 3718358 | 13103038392 | 121990 132607 392,92 | 6710803962 | 196 529 737,22 263 637 1776,84 
3. Obroty na giełdzie pieniężnej w Poznaniu — Chiffres d'affaires à la bourse d'effets a Poznań 
OAZA Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives 
Total r. papiery procentowe — valeurs d revenu fixe 
des transactions | akcje — actions witym dont 7 PA 
razem — ensemble pożyczki państw. listy zastawne i obligacje 
obligations d'Etat Lottres de gape et oblig. 
ilość transakcyj- Nombre des transactions 839 259 580 313 267 
Wartość obrotów w zł — Valeur des 
transactions en zlotys ....... 1 431 302,91 239 211,50 1 192 091,41 520 898,17 671 193,24 


4. Obroty na giełdzie zbożowo-towarowejw Poznan iu — Transactions à la bourse des céréales et des marchandises à Poznań 


Ogólny Z ogólnego obrotu przypada na — Du total des transactions nombre de celles relatives: 
obrót | | | | | 
i z - z 
Total des żyto pszenicę jęczmień | owies maki otreby groch makuchy | ziemniaki 
transactions | ou seigle ` au troment | à l'orge à l'avoine aux farines au son au pois TA kagol de terre 
| | WM i | | 
a) 4 766 1172 925 | 330 | 156 1 161 669 158 135 | 47 
| | 
b) 80 166,21 35 804,25 9 522,00 5 940,30 | 3 289,00 | 11 746,04 1 526,90 1 411,70 1 187,25 i 310,00 


| | 
c) | 13 104 898,72| 5 277 081,10 | 1 £05 608,50| 1 053 247,00 484 588,25 | 1 803 255,98 | 850 595,05 | 469 207,25 | 260 536,25 97 434,50 


a) Ilość transakcyj — Nombre des transactions 
b) Ilość ton — Nombre des tonnes 


c) Wartość obrotów w złotych — Valeur des transactions en zlotys 
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5. Lombard Miejski — Mont - de - piété Municipal 9 Mleczarnia Miejska 
EAST Laiterie municipale 
r o i oN 
E E o > e abe SI > i 
| a= E a U ER Artykuly — Articles mleko — lait fiz PET 
N ALTu|SSEE odtłu-| masło Fassa ślanka 
E | S ag $ Eat ën fe pełne | szczo- E =n lbabeu- 
He D N CN 3 pcz ŚJ 
= AE n a a JE przerób — refonte ltr ltr kg ltr ltr 
W 1. Zapas z poprzed. mies. . .| 2538 — 41/41 99!/4 | 76*!2 
Zasób na początku miesiąca — Fonds de Mieczafoia nabyła s + „(64815 |= E (eck 28 
ja” 3. Wyprodukowano . . . . . 245" 9 
au commencement du mois . . . | 29 628 |724 993, 21,47. d SC eer EE OS 64871 178 e 291%, | 123 
Upłaty na prolongatach — Acompłes 3925 | 22397, — — 5. Pozostało 2231 ER zw 1 
że. 1. Provision au commencement. 2. Acquisition. 3. Production. 
W ciągu | złożone — gages désposés ven ns 34 EE 
miesiąca en vente Mie. e DE 4817 124 673) = 25,88. *) W tym 30 ltr śmietany przerobiono na masło. 
zl W tym 40 ltr mleka przerobiono na masło. 
Au cours | wykupione — gages re- 
Gia moisez| dee enan E 4068 | 91 706,—¡ 22,54 10. Przeładownia Miejska (Port rzeczny) 
x | Port de rivière, municipal 
BEE z GTE I. Ruch kolejowy — Mouvement de chemin de fer 
enchères ` . . . . PPT ZONE: 7, = Es Przywóz wagonów | 285 Wywóz wagonów | 108 
W końcu miesiąca — A la fin du Wagons entrćs ) Wagons sortis 
II Ruch zeglugowy — Mouvement des navires 
MOIST et" teo It LF: 30 377 |735 565,—| 24,21 . ; : 
Przywóz: negatywny. Wywóz: 1 berlinka z pojem. 
Importation Exportation 535 ton jeczmienia, 
6, _6 Wodoci odociągi Miejskie — Service Municipal des eaux 1 berlinka z pojem. 
210 ton żyta, 1 ber- 
Zuzyta woda linka z pojem, 200 
Dzielnica miasta Consommation de ton śrutu żytniego 
Guantier E Be y 11. Poznańska Kolej Elektryczna — Tramways et autobus 
Boża Er „ada Ruch pasażerski — Frequence 
AAA AO ĄCE ere ZZ IOOW, 177601| 53 280,30 
AA AA Eege R) A ld 76 561| 22 968,30 Ilość 
A AA LE EE e be E Ze 717 128| 23 138,40 wozo - km | pasażerów 
SES at A GERE ŁZE O 56 125| 16 839,50 — 
Debit zd, Ee EE be e IER East EIA aA 7 | 371 869,0 2 394130 
Rataje 7 KORY ask || „ma A EE 3 064 919 20 II. Trolleybusy a Maui WEGO Fc © SE 12 845,0 77 662 
af kaą AGES zr: ZES EE Ee EE ue 
Główna . .. AZ AN o weg eg 5 071 1 521,30 | 
Bt Ier El 27 32760147. gł 2501 750,30 V. Praca — Travai 
A urzędy, szkoły, szpitale i t. p. — Offices Taryty robotnicze. (Płaca godzinowa) 
IAEA x ATE META Pi ace et 55 921| 16 739,49 Para IAS "PALE h 
E O O ERA OW 102 126| 30 637,80 A o A RA RWD 
Ogółem — Total | 568 260 | 170 443,19 a WMA ZY 
AE E U municipaux 
A SE ge d = 9 
1. Gazownia Miejska — Usine Municipale a gaz a Ee ~ S 2 i | 
e e , e KN O D > „Ek s a) 
Gaz węglowy Dec Wartość opałowa Catégories d ouvriers ES: cez SĘ SE 
Gaz de houille Valeur thermale E" ck E gy SE £ 
V t "Olio «u Ny O GH 
do miasta — ales | oz ||. 3 
Luzyto Produkcja m? w kaloriach z 
węgla kg gazu m? ( en calories Rzemieślnicy do 2 lat po wyuczeniu | 
Consomma- gaz fourni Artisans jusqu'à 2 ans après la ter- 
WAŁA IA AO E ETa minaison | 66 | 66 | 104 | 93| 91 
charbon de gaz superieure interieure 4 Fa “i n ts j 103 | 101 
- i 2—4 „ Żonaci 
À mariése | 89 | 89 ` i . 
2752240 | 1651830 | 1653830 4040 3 676 nda tard 
au-dessus de o 89 | 89 122 | 118 
Robotnicy przyuczeni — Ouvriers 
8 Elektrownia Miejska — Usine Municipale d'Electricitć qualifiés . . . . . . .| 66 | 68 80 93 | 93 
MIE © "pam Robotnicy 15—18 lat 
Zużyto węgla Ger Ouvriers âgés de 15 a 18 ans . . | 31 | 31 32 
Spalono na wytw. kwh Wytworzono GE e d EE AAA a Be 53 i 
pod kotłami węgla kg energii w Centrali Se Ai $ poniżej 21 lat — au-dessous 
kg Ca) de 2 kWh de 21 ans . . . >| — [= | "63 | 63 
HO F- Energie élec- d ponad 21 lat — au- RER 
Charbo ¿pon ce chor-| Production d'éner- | sigue em- de 21 ans . . . . . . .|65|65| |. 88 | 88 
a zna LR ME gie ćlectrique a la a Robotnice 15—18 lat 
sous les chaudières ma pruntee a au- Ce SI 
gener. station centrale PNE: OE Ouvrières âgées de 15 a 18 ans . .| 26 | 26 
kg par 1 kwhen| d'électricité | r i Ee Fait eh e 003 
electriques 
kg 7 ponad 21 lat — au-dessus | 
W de tere i RE e 1 51 57 
2 487 095 0,72 3 462 864 59 900 poniżej 21 lat — au-dessous | 
des 21 ans Pe. MAM "||| = 45 | 45 
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VI. Ceny artykułów pierwszej potrzeby. Prix des articles de première nécessité 


1. Najczęstsze ceny detaliczne. Prix de détail les plus fréquents 


Waga Styczeń -3 Luty 1939 
podaj cn un | TTT Um | ziem | 3 ás | a ia 
mesure zł zł zł zł zł zł 
1, Chleb żytni — Pain de seigle 55% 1 ke 0,32!) 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
2. Chleb pszenny — Pain de froment E 0,80 0,70 0,70 0,70 0,70 0,70 
3. Mąka pszenna — Farine de froment 65% d 0,46 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
4. Mąka żytnia — Farine de seigle 55% f 0,34') 0,301) 0,30 0,30 0,30 0,30 
5. Kasza jęczmienna — Gruau d'orge . . á 0,36 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
Om Grochzpolnys=>chois<—". 0,0 dee p 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 | 0,30 
7. Fasola — Haricots . . . . . . . . . y 0,60 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
87 CUKIER SUCH A EE Ee E Ze 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 
9, Mleko nie zbierane — Lait non écrémé 1 litr 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22 0,22 
10% Maga Denis ee PAŃ N, 1 szt. 0,14 0,13 0,12 0,10 0,09 0,08 
11, Ser biały — Fromage blanc 1 kg 0,70 0,60 0,60 0,60 0,60 0,60 
12. Mięso wołowe z k. — Viande de boeuf S 1,40 1,60 1,60 1,60 1,60 1,60 
13. Cielęcina z k. — Viande de veau D 1,50 1,50 1,60 1,60 1,60 1,60 
14, Wieprzowina od brz. — Viande de porc. n 1,40 1,50 1,40 1,50 1,50 1,50 
15. Słonina świeża — Lard frais = 1,65 1,60 1,60 1,40 1,70 1,70 
16. Olej rzepakowy — Huile de colza . 1 litr 2,00 1,85 1,80 1,80 1,80 1,80 
17. Masło mleczarn. I gat. — Beurre frais 1 kg 3,70 3,60 3,60 3,80 3,80 3,80 
18. Smalec wieprzowy — Saindoux . . . p 2,25 2,00 2,00 2,20 2,20 2,20 
19. Ziemniaki — Pommes de terre. . . J 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 0,06 
20. Sól biała — Sel blanc ....... $ 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 0,32 
21. Kapusta kwaszona — Choucroute S 0,30 0,33 0,36 0,36 0,36 0,36 
22. Marchew — Carottes . . . . . . . y 0,20 0, 20 0,20 0,20 0,20 0,20 
23. Kawa palona nat. „Rio“ — Café torrófić*) * 6,00 4,80 4,80 4,80 4.80 4,80 
24, Kawa zbożowa — Café de blé”) o 0,36 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 
25. Węgiel kamienny — Charbon Houille . 50 kg 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 2,20 
PA INEA FA LE" lu WZA 1 litr 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 0,40 
27. Mydło do prania — Savon ordinaire . 1 kg 1,60 1,50 1,50 1,50 1,50 1,50 
E Jig NORSE NIEŻ r e, 1 cbm 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 
29. Elektrycznosé — Electricité***) 1 Ewe, 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 0,52 
30. Przejazd tramwajem — Tramway z 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 
31. Numer gazety — Journal . . . . . zm 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 0,10 
32. Strzyżenie głowy — Coupe des cheveux = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
33. Bilet do teatru ludowego lub kina — 
Billet de théátre et de cinéma = 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 0,50 
34. Drzewo rąbane — Bois fendu . . . . 1 mtr 16,00 16,50 16,50 16,50 16,50 16,50 
35. Cebula — Oignons . . . . . . . . . 1 kg 0,30 | 0,15 0,20 0,20 0,20 0,20 
36. Karpie — Carpes . . . . . . . . . x 2,00 2,00 2,00 2,00 2 00 2,20 


*) Gatunek najbardziej rozpowszechniony. 
"*) Plus 5% opłaty na rzecz Funduszu Pracy. 
“) Plus 10% podatku państwowego. 


1) z przemiału 65% 


2. Ceny hurtowe — Prix de gros 


Przeciętne w ostatnim tygodniu miesiąca. 
Moyennes dans la dernićre semaine du mois. 


Rodzaje artykułów Miara za 
Pszenica — froment  . . « « « 1 1 e 1 100 kg | 18,75 
ŹNROR=JSeiBlC A ży EE O A 14,90 
Jęczmień — orge . . . 1 4 a b a 0 a 6 : r 17,50 
UwieskE-auoincef "EE A A T F 14,25 
Sianoszw, prasz--.ł0m=. To. os a y 6,00 
Mąka pszenna 65% — farine de froment . A 29,00 
Mąka żytnia 55% — farine de seigle ss 25,50 
Kasza jęczmienna — gruau dorge ...... 7 21,50 
ekok- mnai" A A AO EE 1 litr 0,18 
Masło mleczarskie I gat. — beurre frais 1 kg 3,40 
Jajafswieże E E E a 39.78 1 mendel | 1,10 
wole reem ZE en, E Tim." tet ee, 1 kg 0,51 
Wieprz (słoninowy) porc du lard. . . . . . . > 1,03 
Wieprz (mięsny) — porc de viande. . . . . . S 0,95 
Ciele Ta A A Eh a 3: r 0,75 
Baran — mouton e A NM A 0,64 | 
Uwaga: Przy ziemiopłodach ceny giełdowe orientacyjne, przy 


mięsie waga żywa i ceny z Targowiska. 


3. Wskaźniki drożyźniane 


Nombres indices des prix 


Budżet rodziny robotniczej 4-osobowej. Przy schematach Calwera 

i b, Komisji Płacy: tygodniowy ; przy schemacie Głównego Urzędu Sta- 

tystycznego: dzienny. Podstawą liczenia ceny w ostatnim tygodniu 

miesiąca, przy schemacie Gł. Urz. Statyst. zaś przeciętne miesięczne 
z obliczeń tygodniowych cen najczęstszych. 


Coût de la vie d'une famille ouvrière de 4 personnes. D'après les 

schémas de Calwer et de la Commission des salaires: hebdomadaire; 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique: par jour. Cal- 

culs basés sur les prix de la derniére semaine du mois, tandis que 

d'après le schéma de l'Office Central de Statistique la moyenne men- 

suelle résultant des calcus hebdomadaires basés sur les prix les 
plus fréquents. 


1939 | 1939 
Wyszczególnienie 1913 I II I=N 
Ce E AAA A AAA > |, 
1. Koszty wyżywienia — Coút d'alimentation 
a) schemat b. Kom. Płacy E al | 33.53 25.03 | 24.93 | —0,20 
schéma de la Commis- mobs ik 100 74 74 |--0,40% 
sion des salaires indice 
b) schemat Gł. Urz. St. | dzien. d 3.65| 2.37| 2.34 [—0,03 
schéma de l'Office Cen- | Ar snik 100 65 64 |—1.26% 
tral de Statistique indice 
c) schemat Calwera rock z 52,14 | 31.55 | 32.08 |--0,53 
schéma de Calwer wskażnik 100 | 60 61 | 1,68% 
2. Koszty potrzeb innych — Coút d'autres nécessités 
a) schemat b. Kom. Placy | tygodn. zł | 21,16] 17.38 | 17.38]  — 
schó d 1 C o heba, zł 
ema e a i ommis- enk 100 82 82 1a 
sian des salaires indice 
b) schemat Gł Urz. St. ach a 3.03| 2.97| 2.97 nn 
schéma de l'Office Cen- Lef PE 98 98 sz 
iral de Statistique . . dite Si, 
w tym: mieszkanie, opal,etc. 167| 1.67 = 
dont: loyer, chaufłage etc. mewa OZ : | 
potrzeby kulturalne, . . 03 1 0.50| 0.50 "3 
besoins culturels 
odzież — étoffes, pour _ ul 0.57| 0.80 0.80 | SE 


vétements et chaussures | d 
vie 


3. Koszty utrzym. ogółem (1 + 2) — Total du ċoút de la 


a) schemat b. Kom. Płacy tygodn. . 54,69 | 42.41 | 42.31 |—0,10 
schéma de la Commis- See 2 100 78 11 |--0,23% 
sion des salaires indice 
b) schemat Gł. Urz. St. Se Lef $ 6.68| 5.34] 5.32 |—0,02 
schéma de l'Office Cen- AAE, 100 80 80 [0,47% 
tral de Statistique . .| indice 
4, Żyto (25 w mies.) . . .| 100 kg zł | 32.60 | 14.40 | 14.90 ¡—0,50 
Seigle E E 3,47% 
A" AE: D ia 100 44 46 |—3,41 7% 
5. Placa robotnika niewy-| “” 
kwalifikowanego — Sa- R a 38.80 | 40.48 | 40.48 — 
laire d'un ouvrier non| „xkażnik 
qualiłić PTA. KE CH 3 indice 100 104 104 — 
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VIL Aprowizacja mięsa 
Approvisionnement en viande 


Targowisko i Rzeźnia Miejska 
Abattoir Municipal et Marché aux bestiaux Municipal 


Dane w sztu- +3 Š 
O , > 
Ua > lä S e ale uło | Z LS 5 3 SC 
Têtes |S Za SZ S| s S |e alej y |3=|5 Z] 55 
KJ KIEJ ET ESI CEJ ES © SIE KK 
3 Sjn sj 35| a Ajo alosa los ol OR 
1. Targowisko — Marché aux bestiaux Municipal 
Nadeszło — Arrivé | 363 | 428 |1440) 8496]3451[1155 — | 180 | — (15513 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer| 80| 66| 305) 3559/1012] 434 — | — | — | 5456 
drogą kołową - par 
les routes . 1283 | 362 |1135] 4937/2439] 721| — | 180 | — |10057 
Wysłano — Expódić| 363 | 428 |1440) 8496|3451]1155| — | 180 | — |15513 
koleją żelazną - par 
le chemin de fer| 96| 83|1246| 598] — | — |— | — | — | 2023 
drogą kołową - par 
les routes —|- | — TRZ << RTS SS 
Przekazano do 
Rzezni Miejskiej |267|345| 194] 7885]3451]1155) — | 5] — [13302 
exped. - a l'abattoir 
2. Rzeźnia Miejska — Abattoir Municipal 
Spędzono') |. . .|277|375| 384ltos38|3566|2020| 24| 5 | 166|17655 
Z targowiska . {267 |345| 194| 7885]34511155|—| 5 | — [13302 
Droga kołową . .| 10| 30] 190| 2953| 115] 865] 24, — |166| 4353 
Ubito?) | 277 | 375 384/10838/3566/2020| 24 5 |166 17655 


1) Nombre des pieces introduites. ?) Nombre des pieces abattues 


3. Ruch na torze lacznikowym 
Mouvement sur la voie d'embranchement 


Nadeszł 
ry oai s0 | 66| 305| 355 Wë KI ER + (15458 
Arrivć . 
4, Przeszło przez wagę — poids 
Gatunki zwierząt szt. kg | 
Stadników — taureaux . . . . . 390 175 454 
Wolow DOCS 1""/-7 sma 29 AA, 389 200 093 
Krów —vuaches*. Ús toja, 757 355 103 
Jałówek — génisses . . . . e. « . . . 268 107 260 
Ciela Speal 72 PL 3 681 150 444 
Owiec — brebis . . . . 1 815 80 579 
Swit — porcs oer + AA 10909 | 1 144625 
Razem — Total 18209 | 2213558 
5 Spożycie mięsa — Consommation de la viande 
datne do 
Gatunki ubito ff import | eksport | spożycie 
zwierząt 
kg kg kg kg kg 
Bydła-bétail 481 191 261 046] 44010 | 
Cela t*ueau e > 1045 Tda E a CJE 
Owiec-brebris . 89 688 46 485 324 11 753 35 056 
Świń-porcs . .|1137 133 979 526 | 301819 | 487 675 793 670 
Kóz-chevres. . 576 576 1 095 Es 1671 
37 350 37 350 = 30 670 6 680 


| Koni-chevaux. 


| Razem — Total | 1891 680 | 1 414 396| 376271 | 554180 | 1 236 493 
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VIIL Varia — Varia d Aresztowania — Personnes arrêtées. 
1. Dostrzezenia meleorologiczne Mezczyzn | Kobiet O 
| Hommes | Femmes | Total 
Observations météorologiques M 
a TE ą = Stan w początku miesiąca — Situa- | 
Stacja Poznań — Maxim. | Minim. | Średnia miesięczna tion au commencement du mois . 15 | 30 45 
| 3 | | Przypływ w miesiącu — Inscriptions | 
Uniwersytet Ap Ee Oe EE Bo > au cours du mois . . . . . . . 342 150 | 492 
e a 2 Lag [e Q 
sp RA teo ora BI EE | 1030 br, 2 Zu Razem — Ensemble . A l 357 180 | 537 
niversi 
| | Odpływ — Radiations . . . ` 336 149 485 
z Stan w końcu miesiąca — Situation 
bę RS da et a la fin du mois . . . . . . . 21 31 52 
trza (Celsiusza) — (z KAMERA En 
; d La odpływie jest zmarłych — 
Températures . . .| 25 | 11,7 4 O A | 1,2 | +3,9 N bea EE 
2. Ciśnienie powietrza SE RZĄD ef, Ze SS w, Ce 
(mm). 80 m. nad po- 
ziomem morsk. — 
Pression baromćtri- 5 Działalność Straży Pożarnej 
que (mm) 80 m au- | Activitó du Service Municipal des pompiers 
dessus du niveau de 
guer a. Abs: 7 | 763,8 | 13 | 743,9 |756,7 | 755,3 | +0,8 
Poża Stare Stare Św. aś lee 
żarów 
3. Prężność pary (mm) EN Ean AU TEE ES éch Główna | dzieln. | En- 
| Incendies |pol.brz. p.pr.brz. i Sołacz i ME E 
Tension de la va Warty | Warty Górczyn 
pem deau (mm) .| 11 8,7 8 27 4,8 40 | +08 Y | 
Wilgotn.względna % wielkich 
Humidité relative % | — | — ANA OZ ES SNS 0,0 grands AA = s =: 
4, Zachmurzenie (0—10) średnich 
Nóbulositć (0—10) | — | — | —| — 15| 71 | +04 moyens 1 => 24 2 
h małych 
5. Opady (mm). — Pré- petits 2 — 2 6 
cipitations atmosphe- suma = 
riques (mm) 27 | 52|—| — |322| 260 | +6,2 razem | | . | 
ensemble NE En Ta en E 8 
6. Czas trwania usło- RW? 
necznienia (godziny) Pomoc dor. 
Nombre a heures SE Secours | 
d'insolation . . . .|—| — |-— | — |585| 690 |—105 médiat | 8 |-2 | — 4 2 ENT ee 
Alarmów ogółem — Total des alarmes  . . . «. « « . . . 25 
rie 1) Dębiec "1 Winiary. 
Kierunki wiatrów obserwowane 3 razy na dobę: 
Directions du vent observées 3 fois par jour 
BEN. ONETO TEN 4 SES | SW.| W. | NW. | Cisza: 6. Przytułki, ubodzy, sieroty i schroniska 
1 | aa | 1 | 9 | 6 | 15 | 35 15 | 2 razy Bureau EL OE tn Dn E de bientaisance. 
2. Wodostan Warty ŻĘ HE eS: 
Hauteur du niveau de la Warta Miejska opieka SE > 5 e ps SE Ze | 
Wodowskaz (Echelle tluviale) 0 = 51,45 m. obejmuje: ER ZA E SC ZĘ 
CES] PO | AS SS R JEZEBEL 
A E E ¿3 [318% 
I D 
dnia cm. | dz m. | dz. cm. dz. cm. | dz, cm. | dz. cm. E poto CE So x 
> SE na 15.3 
1. ; 285 | 2. : 248 | ELA 4. : 218 5. : 200 META dla starców 
6. : 184 135172 a 8. : 163 9. ; 154 10. : 147 Ásile pour les vieillards | 339 7 7 — 339 6 
11. ; 143 12. : 139 13. : 136 14. : 138 15. : 141 Grobla 26 
16. P 143 17. : 144 18, ; 145 10. 150 20. : 157 2. Ubodzy w opiece ob- 
21. : 163 22. : 168 23. : 176 | 24, : 181 25. : 185 wodowej —Pauvres se- 
26. ; 187 27, : 189 28. : 188 courus R, | 3800 | 39 38 St [3801 8 
Średnia: +173. 3. Dzieci w miejskiejopie- 
ce — Enłants en tutelle 
municipale 
a) w 1-ym roku życia 
3. Ruch przejezdnych — Mouvement des voyageurs Ef Eer Y MT 42 lio | 2ss| — 
W pensjonatach, hotelach, oraz domach zajezdnych — blog. 122 roku życia 
Aux hôtels, pensionnats, etc. . . . « « » . . 5158 osób de 1—2 ans. 245 | 27 36 | — 9] 236] — 
Cudzoziemcy — élrangés DEEG HE 4, Noclegów udzielono w schronisku dla bezdomnych na Zawadach 
ogółem — łołal . . . 5733 osób 11467 osobom, w tym 6911 mężczyzn, 2281 kobiet, 2275 dzieci. 


Zakład i miejsce odbicia: 


Drukarnia i Księgarnia św. Wojciecha Sp. z o. o. w Poznaniu. 


